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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 7 pidivind kesikuuta 1999,

kansainvilistd delfiinien suojeluohjelmaa koskevan sopimuksen viliaikaisesta
soveltamisesta Euroopan yhteisén toimesta

(1999/386/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 37 artiklan yhdessa 300 artiklan
2 kohdan ensimmiisen virkkeen ja 3 kohdan ensim-
miisen alakohdan kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
sekid katsoo, ettd

(1)  yhteis6lld on toimivalta toteuttaa kalavarojen siilyt-
timis- ja hoitotoimenpiteitd sekd tehdd sopimuksia
talld alalla kolmansien maiden tai kansainvilisten
jarjestojen kanssa,

(2)  yhteis6 on sopimuspuolena Yhdistyneiden Kansa-
kuntien merioikeusyleissopimuksessa, joka
velvoittaa kaikki kansainvalisen yhteison jasenet
toimimaan yhteistydssi meren biologisten luon-
nonvarojen siilyttimiseksi ja hoitamiseksi,

(3)  yhteis6 on allekirjoittanut 10 péivdna joulukuuta
1982 tehdyn Yhdistyneiden Kansakuntien merioi-
keusyleissopimuksen hajallaan olevien kalakantojen
ja laajasti vaeltavien kalakantojen sailyttamistd ja
hoitoa koskevien maidraysten téytintd6npanosta
tehdyn sopimuksen,

(4)  itdisen Tyynenmeren tonnikalojen ja delfiinien
suojelua koskevassa 35. hallitustenvilisessd kokouk-
sessa hyviksyttiin helmikuussa 1998 kansainvilistd
delfiinien suojeluohjelmaa koskeva ohjelma,

(5)  sopimuksen tavoitteisiin kuuluu vahent4i asteittain
tahatonta delfiinikuolleisuutta tonnikalan kure-
nuottakalastuksessa itdiselld Tyynellamerelld tavoit-
teena sen poistaminen kokonaan asettamalla
vuosittaiset enimmiiskuolleisuusrajat ja varmista-
malla tonnikalavarojen kestivyys pitkilla aikavililla
sopimusalueella,

(6)  yhteisén kalastajat pyytavit tonnikalavaroja sopi-
musalueella ja on yhteisén edun mukaista osallistua
tehokkaasti sopimuksen taytinté6npanoon,

7) neuvosto on 26 paivind huhtikuuta 1999 paittinyt,
ettd yhteiso allekirjoittaa kansainvilistd delfiinien
suojeluohjelmaa koskevan sopimuksen,

(8)  sopimuksen XIV artiklan mukaan Amerikan troop-
pisten tonnikalojen suojelukomissiolla (Inter-
American Tropical Tuna Commission, IATTC) on
keskeinen tehtdvd sopimuksen taytintdonpanon
koordinoinnissa, ja monet tiytintddnpanotoimet
hyviksytddn IATTC:n puitteissa; tdmidn vuoksi
yhteisén on tarpeen liittyd sopimukseen mahdolli-
simman pian,

(9)  yhteis6 on jo aloittanut tihédn jarjestoon liittymistd
koskevan menettelyn, mutta liittyminen saattaa
viivistyéd teknisistd syistd; on siten tarpeen soveltaa
viliaikaisesti kansainvilistd delfiinien suojeluoh-
jelmaa koskevaa sopimusta, jotta voidaan viliaikai-
sesti turvata alueella kalastusta harjoittavien
yhteisén alusten edut, ja

(10) sopimuksen allekirjoittaminen ja viliaikainen
soveltaminen ovat ensimmiiset askeleet kohti sen
myShempid hyviksymistd yhteisén puolesta niiden
menettelytapojen mukaisesti, joista on maaraykset
sopimuksessa,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Kansainvilistd delfiinien suojeluohjelmaa koskevaa sopi-
musta sovelletaan sen XXIX artiklan mukaisesti Euroopan
yhteison osalta viliaikaisesti 1 pdivdstd kesikuuta 1999.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja nimedd henkil6én, jolla on
valtuudet ilmoittaa sopimuksen tallettajana olevalle
Amerikan yhdysvaltojen hallitukselle, ettd yhteisé soveltaa
sopimusta viliaikaisesti.

Tehty Luxemburgissa 7 paivina kesakuuta 1999.

Neuvoston puolesta
E. BULMAHN
Pubeenjobtaja



